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WIRELESS SPEAKER
QUICK START GUIDE

oBitte lesen Sie zuerst diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch,um eine
ordnungsgemaBe Verwendung und einen storungsfreien Betrieb zu gewahrleisten.
oFur den ersten Gebrauch wird eine volle Ladung empfohlen.

oBitte verwenden und lagern Sie das Produkt bei Raumtemperatur.

oBitte werfen und lassen Sie das Produkt nicht fallen,um Schaden zu vermeiden.
oBitte setzen Sie das Produkt keinem Feuer,hohen Temperaturen,direkter
oSonneneinstrahlung usw.aus.

oBitte verwenden Sie zur Reinigung des Produkts keine organischen Losungsmittel
oder andere Chemikalien.

oBitte lassen Sie keine kleinen Partikel in das Produkt gelangen.

oBitte halten Sie die Lautstarke des Lautsprechers moderat,um vorubergehende oder
dauerhafte Horstorungen zu vermeiden.

oBitte zerlegen Sie das Produkt nicht und nehmen Sie keine Anderungen an der
Struktur oder Teilen davon vor.

oBitte bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

oWenn die Batterie nicht ordnungsgemaB ausgetauscht wird,liegt ein Explosionsunfall
vor,der nur durch denselben Batterietyp ersetzt werden kann.
oBatterien(Batteriepacks)durfen keinen Bedingungen wie Sonnenschein,Feuer oder
ahnlichen Uberhitzungsbedingungen ausgesetzt werden.ditions telles que le soleil,le
feu ou des conditions de surchauffe similaires.
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AVVERTENZA IT

o Per garantire un uso corretto e un funzionamento senza problemi,
leggere attentamente questo manuale d'uso.

o Per il primo utilizzo, si consiglia di caricarlo completamente.

o Si prega di utilizzare e conservare il prodotto a temperatura
ambiente.

o Non esporre il prodotto a fuoco, temperatura elevata, luce solare
diretta, ecc.

o Si prega di mantenere moderato il volume dell'altoparlante per
evitare disturbi dell'udito temporanei o permanenti.

o Non utilizzare solventi organici o altre sostanze chimiche per
pulire il prodotto.

o Non lasciare che piccole particelle entrino nel prodotto.

o Non smontare il prodotto o apportare modifiche alla struttura del
prodotto o a qualsiasi parte di esso.

o Se la batteria non viene sostituita correttamente, ci sara un
incidente di esplosione, solo lo stesso tipo di batteria puo essere
sostituito.

o La batteria (batteria) non deve essere esposta a tali raggi solari,
incendi o simili condizioni di surriscaldamento.

o Non gettare e far cadere il prodotto per evitare danni.
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Precauciones ES

o para asegurar el uso correcto y la operacion sin problemas, lea por favor este
manual del usuario cuidadosamente primero.o para el primer uso, se recomienda ¢
argar completamente.

o utilice y almacene el producto a temperatura ambiente.

o no exponer el producto al fuego, altas temperaturas, luz solar directa, etc.
Mantenga el volumen de los altavoces a un nivel moderado para evitar problemas
de audicion temporales o permanentes.

o no utilice disolventes organicos u otros productos de limpieza quimicos.

o no permita que las particulas pequefias entren en el producto.

o no desmonte el producto ni modifique su estructura ni ninguna de sus partes.

o si la bateria no se reemplaza correctamente, se producira un accidente de
explosion. Solo se puede reemplazar el mismo tipo de bateria.

o la bateria (paquete de baterias) no debe ser expuesta a tal luz solar, fuego o
condiciones de sobrecalentamiento similares.

o no tire ni deje caer el producto para evitar dafos.
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Technical Specification
ARG

Wireless version V5.2 FohR:V5.2

Charging voltage:DC 5V FEEBERSE : DC 5V
Working voltage:3.7V TYEER[E : 3.7V
Transmission distance:10m &4REEE : 10m
Frequency range:20Hz-20KHz SRESEE © 20Hz-20KHz
Speaker:®52mm T\ © ®52mm
SNR:>85dB {SIRLL : >85dB
Distortion:1% KHE: 1%
Weight:350g & : 3509
Size:74*74*123mm R~ : 74*74*123mm
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CHARGE
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Version Wireless : 5.2 Wireless /N\—2 3 :5.2
Tension de charge : DC 5V FREEE : DC 5V
CHaut-parleur : ®52mm AE—H—: ®52mm

Distance de transmission : environ 10 m  {ziX#a&# : £910m
Réponse en fréquence : 20Hz-20KHz FEREUGE: 20Hz-20KHZ

Rapport signal sur bruit : 285dB (SSXIMELL: >85dB
Tension de fonctionnement : 3.7 V EEEE : 3.7V
Distorsion : <1 % EH <1%

Poids : 350g &= 3509

Taille : 74*74*123mm HA X 1 74*74*123mm

Wireless-Version: 5.2 P HE V5.2
Ladespannung: DC 5V S ™ DC 5V
Lautsprecher: ®52mm AT|F: ®52mm
Ubertragungsreichweite: ca. 10m &E deh 3.7v
Frequenzgang: 20Hz-20KHz & el 10m
Signal-Rausch-Verhltnis: >85dB Fuhs 9l 20Hz-20KHz
Betriebsspannung: 3.7 V SNR: 285dB
Verzerrung: <1% HE: <1%

Gewicht: 350g £H:: 3509

GroBe: 74*74*123mm 37| 74*74*123mm

oTo ensure correct use and trouble-free operation,

please read this user manual carefully first.

oFor the first use, it is recommended to fully charge it.
oPlease use and store the product at room temperature.
oDo not expose the product to fire, high temperature,
direct sunlight, etc.

oPlease keep the speaker volume moderate to avoid
temporary or permanent hearing impairment.

oDo not use organic solvents or other chemicals to clean
the product.

oDo not let small particles enter the product.

oDo not disassemble the product or make any
modifications to the product structure or any part thereof.
olf the battery is not replaced correctly, there will be an
explosion accident, only the same battery type can be
replaced.

oThe battery (battery pack) must not be exposed to such
sunlight, fire or similar overheating conditions.

oDo not throw and drop the product to avoid damage.
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Versione Wireless 5.2

Tensione di carica: DC 5V
Tensione di esercizio:3,7V
Distanza di trasmissione: 10m
Gamma di frequenza: 20Hz-20KHz
Relatore:®52mm

SNR: 285dB

Distorsione: <1%

Peso: 350g

Dimensione: 74*74*123mm

Version Wireless: 5.2

Voltaje de entrada: DC 5V

Altavoz: ®52mm

Distancia de transmisién: 10 m
Respuesta de frecuencia: 20Hz-20KHz
SNR: >85dB

Voltaje de funcionamiento: 3,7V

Distorsion: < 1%
Peso: 350g NO 12V
Dimension: 74*74*123mm
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oTPour garantir une utilisation correcte et un fonctionnement sans probleme,veuillezd'
abord lire attentivement ce manuel d'utilisation.

oPour la premiere utilisation,une charge complete est recommandee.

oVeuillez utiliser et conserver le produit a temperature ambiante.

oNe jetez pas et ne laissez pas tomber le produit pour eviter tout dommage.
oN'exposez pas le produit au feu,aux temperatures elevees,a la lumiere directe
dusoleil,etc.

oN'utilisez pas de solvants organiques ou d'autres produits chimiques pour nettoyer
le produit.

oNe laissez pas de petites particules penetrer dans le produit.

oVeuillez maintenir les volumes de I'enceinte moderes pour eviter une
deficienceauditive temporaire ou permanente.

oNe demontez pas le produit et ne modifiez pas la structure ou une partie de celle-ci.
oGardez le produit hors de portee des enfants.

o8Si la batterie n'est pas correctement remplacee,il y aura un accident d'explosion,qui
ne peut etre remplace qu'avec le meme type de batterie.

oles batteries ne peuvent pas etre exposees a des conditions telles que le soleil le

feu ou des conditions de surchauffe similaires.

r\ TSR R IER AR AR B E R M T R AT R |
109 ccnEsEEnERTEREAEN , REGIHRE
\J ERSRETAS . M s E R B RAL0E,

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s)
that comply with Innovation, Science and Economic Development
Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent
appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et
Développement économique Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes :

(1) L' appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L' appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique

subi, méme si le brouillage est susceptible d' en compromettre le
fonctionnement.

IC: 31343-M68
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oIf consumers use a power adapter to charge, they should purchase a matching
set of CCC certification and meet the standards Required power adapter.

CEFC v & Gurom
RoHS
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